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Charlaine Harris

Cocktail für einen Vampir
Roman

Der Roman zur TV-Serie TRUEBLOOD

Sookie Stackhouse, die gedankenlesende Kellnerin, wird von den neuesten
Entwicklungen in Bon Temps/Louisiana mitten ins Herz getroffen: Erst ertappt
sie Eric, ihren Vampir-Liebhaber, in flagranti mit den Fangzähnen im Hals einer
anderen Frau. Kurze Zeit später wird ebendiese Frau tot in Erics Garten
gefunden. Ein besonders ungünstiger Zeitpunkt für einen solchen Skandal, denn
gerade weilt der Vampirkönig von Louisiana, Arkansas und Nevada in der
kleinen Stadt. Es ist an Sookie und Bill, dem für die Region zuständigen
Vampirermittler, das Verbrechen aufzuklären. Und dann wird Sookie selbst zur
Zielscheibe. Wer ist ihr Feind?

Autor*in

Charlaine Harris

Charlaine Harris, geboren in Mississippi, wurde mit ihrer Bestseller-
Vampirserie um die gedankenlesende Kellnerin Sookie Stackhouse
weltberühmt. Die Verfilmung der Serie unter dem Titel ›TrueBlood‹ wurde ein
gigantischer internationaler Erfolg.       
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Übersetzer*in

Britta Mümmler

Britta Mümmler, geboren in Cuxhaven, studierte Germanistik, Anglistik und
Geschichte in Erlangen, Tübingen und München, wo sie heute auch lebt. Sie
arbeitet seit über 20 Jahren als Übersetzerin englischer und amerikanischer
Belletristik, unter anderem hat sie Charles Dickens, Henry James, C. S.
Forester und Rebecca West ins Deutsche übertragen.

Pressestimmen

»Ein absolutes Muss für jeden Sookie-Fan!«

bookalistic.wordpress.com, Silvia Vorreyer, 18. April 2013
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Autor*in Charlaine Harris bei dtv
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